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Traduccidn del Cassette N? (D) 85-27-C - Palabrero Wayud.

Inv:

Wayud que esté haciendo un recuento de sus costumbres y leyes.

Inf: Este dicho Wayud se le ha enviado un mensaje con relacidn a un cg

bro ?mr una falta cometida sexualmente com una joven Wayud #(put-
chee).
Lo siguiente es la contestacidn del Wayud a quien se le cobra:
~—Ya que mi tfo me ha considerado como una persona importante e
influyente al enviarlo a Usted ante mi con ese mensaje ante el
cual. no-deberd mostrarme indiferente. A pesar de gue en cuanto
este caso yp no gquisiera corwenir en ningdf arreglo. Pero como
ya por costumbre que tengo de hacer o arreglar los asuntos bug
namente como para evitar complicaciones o problemas que la ma-
yor parte de las veces suelen suceder por esos casos. Mds por-
que yo personalmente he sido testigo de la relacidn que ha exis
tido desde ya muchos tiempos entre la muchacha y mi hijo. Como
también he observado gue ella tiene bastante aprecio, afecto,
carifioc y amor al muchacho. Por tanto pues a pesar de que yo no
tengo o conozeo lo gue es collar de oro, mucho menos collar de
tuma, ni mula, vaca y caballo. Solo ante o para este caso abri
go la esperanza como es de costumbre y ley nuestra con la con-
tribucidn y ayuda de mis familiares, amigos y conocidos.
Asi como antes ya gue esa muchacha ha guerido y escogido a su
esponténes voluntad tomar parte o introducirse entre mi, el sg

no de mi familia pebre y humilde, buscando quizds tel vez encon \
trar lo que entre los suyos no ha podideo gozar y asi ser aprecia

da_y guerida mediante esa demostracidn de carino, afecta, apre-
cio y amor que le ha estado brindando mi hijo. Que como también
quizds querrd ser un brazo derecho de la madre de mi hijo en to
tio lo que respecta a los quehaceres de la casa como asf lo exi-
ge la costumbre wayud o guajira. Asi es gue me veré por

tanto desde hoy hacer todo lo posible por buscar el medio de pg.ri

der complacer hasta cuanto esté a mi alcance a mi tie en conse-
guir o reunir lo que por su hija me ha exigido, ya que la tene-
mos en nuestro poder en el seno de la familia., Adn cuando como
antes ya he dicho respecto a collares y animales nunca los he
tenidoy. ni. conocido. como muche menos collar de tuma. Asf es que
por tanto haré lo mismo gue lo gue muchos hacen por costumbre
antigua, Es decir, recorrer e ir a lugares lejanos para asi po-
der caonseguir ayuda y apoyo con dinern o lo que sea, lo cual en
tonces podrd ser sustituto de los animales y collares que mi tfo
exige. Ya que los antepasados de mi hijo por parte de su madre
rnunca han tenido la manera de conocer para sf, cdmo conservar o
guardar los collares de tuma que tanto se refiere mi tio. Como
tampoco nunca tuvieron la suerte de gozar de animales por causa
de mucho verano que ha habido as{ como también pestes. Adn cuan
do tuvieran, todavia hubiera sido ya entregado por otra causa

mucho mds grave que la presente. .Pues sinceramente, actualmente

me encuentro en gravisime problema, que es de sangre y muerte,
por lo cual como bien lo sabe mi tio, me encuentro cohibido de
transitar por todes los lados. Es decir, tengo enemigos por ca-




¢ quiero como costumbre gue tepgo de asistir e ir a cualquier velorio;
1s{ como también sin ninguna clase de preocupaciones con toda una liber
:ad, tener mis parrandas en todas partes con mis amigos, sin gue nada se
ne deba reclamar por no haber sabido o quiiride saber pagar alguna tal o
sual muchacha. Adn cuando bien sabes y comprendes que mi hijo tiene sus
nayores por parte de su madre pero poco entienden de este asunto de co-
)ro y pago y ademfs no tienen suficientes medios para cubrir esta falta
sometida por mf hijo. Como dije antes me comprometo hacer frente a este
secho porgue es mi deber y obligacidn como su padre que soy contando con
la contribucién de la mayor parte de mis familiares, amistades y vecinos
asf como también los que no scn nada mfo, porque la costumbre y lalley
westra es ayudarnos unos a otros en estos casos. Asi es que por tanto
sspero que usted como 1o has sido siempre un buen mensajero o palabrero
ne le dé a saber a mi tfo de lo dispuesto, que estoy a satisfacer el de-
seo de &1, es cecir, hasta cuanto pueda conseguir serd lo gque pueda en-
tregar. Esto solo voy a hacer para evitar las criticas callejeras y ade-
nds como he dicho antes, porgue es un deber y obligacidn como nuestra
costumbre y ley. Eso, esv es todo por ahora. Y para gue no se vayan va-
ler de alguna represalia voy a ponerlo en conocimiento de la autoridad
del lugar, de que yo voy a entregar una parte de un pago de una joven,
la siguiente cantidad de animales:; veinte chivos, treinta reses, o0 sea cg
mo la primera entrega. Como por cierto noc ha de ser el dnico pago, sino
gue con esto gue doy quiero, deseo y pide que se me den un adecuado y sy
Ficiente tiempo para poder asf conseguir la cantidad si serd posible exi
gida es decir, que me den un término de un afio para poder recorrer luga-
res lejanos tras de mis familiares y amigos, aln cuando sé perfectamen-
te que no podré reunir o conseguir la cantidad que mi tio me ha exigida.
Pero con todo pienso hacer, quierc demostrar ante todos que voluntad me
ha sobrade para darle cumplimiento al compromisc gue desde este momento
o desde hoy hago ante ti. Asi como también respecto a los collares entrg

Y

garé lo exigido solo porque deseo y guiero estar tranquilo sin ninguna preg

cupacifin, ni problemes. Porque asf, ademds deseo y guiero ser bien atendi
do como hasta ahore por parte de la familia de mi tfo sea gue llegue en
estado de embriaguez o tarde y fuera de hores de la noche. Ser mirado bien
de mis primos, hijos y sobrinos de mf tfo. Este es el motivo por lo cual
hoy me comprometo bajo palabra de honor pagar bien a mi prima hija de mi
tfo de quien eres mensajero hoy ante mi,

Pausa del Wayud a quien se le estd cobrando.y

E1 mensajerc nuevamente vuelve ante el padre de la muchacha con la
contestacidn al mensaje y dice:

—Aquf ge tienes ruevamente amigo. He llegado. Aqui me tienes nueva
mente. He llegado pbr los casos gue suelen suceder porque asi tienen que
pasar,

Pues su sobrino entre otras muchas cosas me ha dicho lo siguiente:
Soy pobre y ando a pfé, porqué se me tiene que pedir mulas y caballos.

Y ademds porqué me tienen gue estér preguntando gue en dénde estd el caba
1lo que yo montaba, Cuando jamds nunca yo he hecho cosas mal hechas para
haber expuesto mi caballo, pare que ahora otros vengan a enrostrar,e el

. Fue cosas de-la vida par




si todas partes. Quienes hoy en dfa tal vez al darse cuenta de éste, mi
nuevo problema estardn tramando la manera de atacarme. Esta es toda la
causa por la cual parece negarme la ocasidn de satisfacer la exigencia |

de mi tfo por su hija, la cual ha sido fruto de un duro trabajo y sacri N

ficio en su crianza, De manera pues, ya desde hoy daré comienzo a la ta
rea de ir de lugar en lugar, aungue con (un poco) mucho temor en busca
de ayuda entre los mfos mds comprensivos y de buen corazdn.

Aquf termina el Wayud a quien se le ha cobrado.
E interviene el "palabrerg" asi:

-=-Agui he venido ante ti por parte de td tio. Me ha enviado pare
arreglar amistosamente el caso de su hija con el tuyo como realmente es
de costumbre y ley nuestra, Has de comprender amigo, que estos casos o
asuntas se reclaman o se cobran unicamente para molestar sino porgue
cuando alguna persona joven, o sea como fuere, miembro de una familia
es mandada del seno de los suyos o perjudicada sea con 0 contra su prg
pia voluntad, es un caso que se considera como rapto. Y por tal motivo

es por lo cual me tienes como mensajero ante tf, por parte de tu tio, pa \\

"\

dre de dicha muchacha, para pedir en pago de esa falta gue ha cometido
tu hijo contra la hija de tu tfo.., Pues segin él dice guiere recibir
por ella una mula, una ensarta de tuma y cuatro ensarta de collares de
oro entreverados ensarta piedras o de cualguier otra especie de piedras,
Segin ha dicho td tfo no hace tal exigencia por razén de hacerlo asi no
més, porgue quiere, sino porgue esa cantidad de animales y collares fué
la guentregé &l por la madre de su hija, Exigencia que hoy €l haceees
pogue asf como también las cosas ganan réditos guiere que sus venticine
co reses que dbd gane cinco vacas para que hoy en dia se me entregue
treinta como ya antessse exigid.

Y despoer de vares viajes y didloger e la“_'.}a-uT-—-_.ﬁ-Ja.»ew-‘ha-po;f»f'.., ef padaa c&/Jovu,

Aguf el cobrador hace una pausa, de lo wouchaclhan, pespomats |

YZprosigue el Wayu’ a quien se le estd cobrando en los siguientes
tfeminos:

--Amigo en cuanto todo lo gue me acabas de decir es muy cierto. Por
tanto no puedo negarfe ante la exigencia de mi tio guien a tf te ha en-
viado ante mf{ con ese mensaje. Pues, por mibtivo de que ya la joven o mu-
chacha la tenemos en nuestro poder estoy dispussto a satisfacer a mi tio
en pagar su hija. No porque haya apoyado a mi hije.a su, 0.en su conquig
ta sino porgque @l fin y al cabo, al cabo.es un loco en cuanto se ha meti
do en semejante caso sin saber lo costoso que son estos casos. Me comprg
meto ya, porgue quiero evitar problemas graves que més tarde suelen oca-
sionar estos asuntos cuando uno se niega a arreglarlo como exige nuestra:
costumbre y. leye -

Quierc como siempee, libremente dar mis paseos por donde quiera,
es decir enttodas partes sin que alge se me objete en #al senthdo. Deseo




andar a pié, porgue en realidad no es culpa mia que se me haya desapareci
do pare hoy en dia andar a pié., Fue cosas de la vida. Y ademds porque mis
antepasados nunca me los dejaron en gren cantidad, Ni mugho menos potre-
ros para haberlos podide mantener y censervay bien hasta hoy. Tal vez asf
sea la suerte y el destino lo habrfa dispuesto para que sucediera tal cg
mo estd pasando hoy en dfa, Para entonces no poder de inmediate correspon
der cualquier exigencis o pago gue se nos presente en cualguier momento
como el gue tenemos ante mano.

Después de esta larga explicacién del papéd del muchacho al palabrh
ro, aqui abandona nuevamente €l pare dirigirse para adonde el papd de fia
muchacha y explicarle o decirle la contestacidn de la segunda parte del
mensaje y es como sigue:
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